必ず持っていく貴重品
【常に身に付け、往復時も現地滞在中も持ち歩く】

· パスポート

· パスポートのコピー
（紛失した時コピーがないと再発行できません‼）

· 保険証書
（これがないと、高額な治療費を請求されます）
· 現金（日本円）熊本～成田、帰りは成田一泊
· 現金（銀行などで米ドルに換金　 eq \o\ac(○,要)身分証明書）
· クレジットカード（紛失時の連絡先）

【現地滞在中大切に保管するもの】

· Ｅチケット（7月22日に熊本空港にて配布。帰りの便に搭乗するまでなくさないこと。）

· Ｅチケット控え（学生リーダー・サブリーダーのみ）
機内に持ちこむ手荷物
· ハンカチ・ティッシュ

· 携帯電話

· 財布（盗難防止のため高価な財布は持たないこと）

· 腕時計

· お化粧品など（液体専用袋－ジップロック－に入れる）
· 防寒着（機内は冷房で冷えるのでカーディガン、トレーナーなどを1枚は用意すること）

· 水1リットル程度（手荷物検査後購入－エコノミークラス症候群対策）

· 眼鏡、コンタクトレンズ、容器、洗浄液

· 緊急連絡先（学生リーダーのみ）

· しおりと筆記用具

スーツケースに入れるもの（必需品）
· フォト・ホームワーク

· 薬（胃腸薬、風邪薬、鎮痛剤、便秘薬、酔止、かゆみどめ、その他の常備薬）

· 辞書、電子辞書（電池）

· 変圧器
· 携帯電話などの充電器

· 帽子

· 洋服（目安：半袖のTシャツ3～4枚、長袖のカットソーかブラウス2～3枚、カーディガンやジャケットなど防寒具、パンツ、スカート数枚、修了式に着る正装）

· 下着、靴下（5日分程度、洗濯して乾かなくても大丈夫なように）

· パジャマ

· 靴（運動などができるようにスニーカーも用意）

· 水着

· 通学用バッグ

· ホストファミリーへのお土産
· 歯ブラシ、歯磨き粉

· 爪切り

· Photo Homeworkの写真（データ）
· Japanese Culture Presentationで使用するもの

あとは必要な人のみ

· デジタルカメラ

· ノートパソコン

· 生理用品

· ゆかた（修了式で着る場合）
· 化粧品、洗顔料

· 日本食（インスタント味噌汁、梅干など）
· スリッパ（アメリカでは室内も靴です）

· 折り畳み傘

· 英会話本・テキスト（Study Abroad）
· 他に普段使っているもの
マークさんからの伝言：「Tシャツの英語に気を付けて下さい。Fuck you! とかBitch!! など、不適切な表現のついた服は着ないでください。もし英語の意味が分からないときには事前に聞いてください。」

Here's what will happen at the airport:

1. You arrive and walk together off the plane to go to customs.

2. When you arrive in the customs area, there are two kinds of lines. One is for Americans returning to the U.S. The other is for citizens of other countries. Signs indicate which line is which, and there are people there to help guide you.

3. The students then wait in line, with your passport out, until it is your turn to talk to an agent.

4. Then you talk with the agent, and say you're here to do a homestay program.　

Agent: What the purpose of your stay in the United States? 

You: I’m here to participate in a homestay program. (Or I'm here to do a homestay program for 4 weeks.)
5. Then you walk through and go about 10 meters to carousels where you will get your suitcase. You must keep your suitcase with you until you meet your hosts. You must not put the suitcase onto the conveyer belt. That is for passengers connecting to another flight. This frequently happens because you are tired and nervous, and not paying attention.

6. The student leaders should wait until all 26 students have cleared customs and have your luggage before proceeding.

7. You will then exit the customs area, all together, with your luggage, where thy will be checked by one final customs officer.

8. Then as a group you proceed straight ahead to the exit, where you will see an escalator that goes down one floor to the glass exit doors.

9. Sharon and I, Joel and Linda, and all of the hosts will be standing there excitedly waiting!

10. The hosts will each have signs with your full name on it.

11. You will meet your host and then go home until the welcome picnic which will happen at 5:00 PM.

12. You should bring whatever you need for your culture presentation to the picnic.

13. The absolute best way and fastest way to overcome jet lag is to NOT sleep or take even a short nap when you arrive. You should try to stay awake until after the welcome picnic.

